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VSEOBECNE POKYNY PRO MONTAZ

A\ VAROVANI! DiileZité bezpecnostni pokyny.
DodrZujte veskeré pokyny k montazi. Nespravna montaZ miiZe zpiisobit zavazné zranéni.
Pred pokracovanim si prectéte také pokyny pro uZivatele.

Tento vyrobek smi byt pouZit pouze k tcelu, pro ktery je uréen. PouZiti pro jakékoli jiné Ucely miZze byt nebezpecné. Spole¢nost Came S.p.A.
neodpovida za Zadné Skody zplisobené nevhodnym, nespravnym nebo nepfiméfenym pouZzitim. e Viyrobek popsany v tomto navodu je smérnicf

0 strojnich zafizenich 2006/42/CE definovén jako ,nelpiné zafizeni“. NedpIné strojni zafizeni je soubor, ktery je téméf strojnim zafizenim, ale

sam o sobé nem(iZe pInit urcitou funkci. NelipIné strojni zafizeni je uréeno pouze k zabudovani do jiného strojniho zafizeni nebo jiného netpliného
strojniho zafizeni Ci zafizeni, ¢imz se vytvori strojni zafizeni, na néz se vztahuje smérnice 2006/42/CE. Finalni instalace musi odpovidat evropské
smérnici 2006/42/CE a prislusnym soucasnym evropskym normam. e Na zakladé téchto predpist musi vSechny postupy uvedené v tomto névodu
provadét vyhradné kvalifikovany odbornik. e Vyrobce nenese jakoukoli odpovédnost za pouzivani neoriginalnich vyrobk(i; které mlize vést ke
ztraté zaruky. e Tento navod ulozte do jedné spolecné slozky se vSemi ndvody k ostatnim zafizenim pouZitym ve vaSem automatickém systému.

e Zkontrolujte, zda rozsah teplot uvedeny na vyrobku odpovida klimatickym podminkam, ve kterych bude zafizeni nainstalovano. e UloZeni kabel(,
instalace a testovani musf odpovidat nejnovéj§im postuplim uvedenym ve smérnicich. e Pokud dojde k poSkozeni napajeciho kabelu, je nutné jej
nechat bezodkladné vyménit vyrobcem nebo autorizovanym servisnim stfediskem, v kazdém pripadé vSak kvalifikovanym technikem, aby nevzniklo
nebezpeCi nehody. e Ve vSech fazich instalace musi byt odpojen hlavni napéjeci zdroj.  Tento pohon smi byt pouzit pro brany opatiené vrétky pro
chodce pouze v pfipadech, kdy je uvedeni brany do pohybu mozné pouze s vratky v bezpecné poloze. e Je nutné zajistit, aby se v prostoru mezi
pohybujici se branou a pevnymi ¢astmi nemohli zachytit Zadné osoby. Pred instalaci pohonu zkontrolujte, zda je brana v dobrém mechanickém
stavu, zda je spravné vyvazend a spravné se zavira. Pokud brana tyto poZadavky nesplriuje, nepokracuite v instalaci, dokud nebudou vSechny
nedostatky odstranény. e Zkontrolujte, zda je brana stabilni, jeji koletka funguiji bez zévad a jsou dobfe promazand a brdna se otevird a zavira
hladce. e Vodici kolejnice musi byt pevné pripevnény k zemi, zcela nad povrchem a bez prekazek v draze pohybu brany. e Kolejnice horniho
vedeni nesmi zvySovat odpor proti pohybu: e Zkontrolujte, zda jsou namontovany omezovace otevirani a zavirani. ¢ Pohon namontujte na pevny
povrch chranény pred ndrazy. e Zkontrolujte, zda jsou jiz namontovany mechanické zarazky. ® Pokud je pohon namontovan nize nez 2,5 cm

od zemé nebo od jakékoli pfistupové plochy, nainstalujte ochranné prvky a vystrazné oznaceni ® Neinstalujte pohon v obrdcené poloze nebo na
prvky, které by se mohly pod jeho vahou zdeformovat. V pipadé potieby dopliite na upeviovaci body vyztuhy. e Neinstalujte dvef'e nebo brany na
sklonéngé povrchy. e Zkontrolujte, zda na pohon zespodu nestfika zavlazovaci zafizeni. e Jakdkoli neodstranitelnd rizika musi byt zfetelné vyznacena
vhodnym oznacenim na viditelnych mistech. Veskera rizika musi byt vysvétlena koncovym uzivatellim.  Vhodné oddglte a vyznacte celé misto
instalace za ucelem zamezeni vstupu nepovolanym osobam do prostoru, zejména mladistvym a détem. e Pripevnéte vystrazné znacky ve vSech
pripadech, kdy to bude nezbytng, tak aby byly pfimo viditelné. e Pouzijte vhodnou ochranu proti nebezpedi trazu pro piipady, kdy se osoby zdrzuij
v prostoru pohybu brany (napriklad ochranu proti priskiipnuti prstt mezi pastorek a ozubenou tyc). e Elektrické kabely musi prochazet kabelovymi
priichodkami a nesmi se dotykat zadnych horkych dil(i, jako je motor, transformétor apod.).  Zajistéte instalaci vhodného dvoupdlového
odpojovaciho zafizeni v napdjecim vedeni, kieré spliiuje smérnice pro instalaci. Toto zafizeni musi zcela odpojit napdjeni podle podminek pretizeni
kategorie Ill. ® VSechny ovladaci prvky otevirani musi byt nainstalovany nejméné 1,85 m od perimetru pracovniho prostoru brany nebo tam, kde
nebudou v dosahu z vnéjsi strany brany. e VSechny polohové spinace musi byt umistény tak, aby pohybujici se brana, provozni plochy a prijezdné
trasy vozidel byly zcela viditelng, a aby byly spinace mimo jakékoli pohyblivé dily. e Dokud neni pouzit oviadaci kli¢, musi byt ovlddaci zafizeni
umisténa nejméné 1,5 m od zemé a nesmi byt vefejné pristupnd. ® Pro provedeni kolizniho testu pouzijte vhodnou bezpecnostni snimaci listu.
Listu spravné nainstalujte podle potieby. e Pred predanim uzivateliim zkontrolujte, zda systém odpovida sjednocené smérnici 2006/42/CE.

o Zkontrolujte, zda jsou vSechna nastaveni pohonu spravng, zkontrolujte bezpecnostni a ochranna zafizeni, a také zkontrolujte funkci ruéniho
odijiSténi. e Blizko u mechanismu pfipevnéte trvanlivy Stitek s popisem ovladani ruéniho odjiSténi. e Pfedejte koncovému uzivateli vSechny ndvody
k obsluze vyrobki, ze kterych se-skléda konetné zafizeni. ® Pro rucni zvedani pripoctéte jednu 0sobu na kazdych 20 kg. Nebo pouZijte vhodné
zvedaci zafizen.

- Nésleduijici obrazek zobrazuje hlavni rizikova mista -

ANebezpeéné vysoké napéti.
&Nebezpeéf rozdrceni.

%Nebezpeél’ rozdrceni nohy.
Nebezpeci zachyceni ruky.

) Neprochazefte bahem projizdén,
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LEGENDA

Tento symbol upozoriiuje na ¢asti, které musi byt peclivé prostudovany.
A\ Tento symbol upozoriiuje na ¢ésti, které popisuji bezpeCnostni opatieni
= Tento symbol upozoriiuje na ¢asti obsahuijici informace pro uZivatele.

Rozméry, pokud neni uvedeno jinak, jsou v milimetrech.

Pohon s fidici deskou a mechanickymi koncovymi spinadi pro posuvné brany o hmotnosti az 2 200 kilogramd.

URCENE POUZITI

Pohon je uréen pro posuvné brany pouzivané v bytovych domech a prdimyslovych budovach.
Neinstalujte ani nepouZzivejte toto zafizeni Zadnym jinym zp(isobem neZ uvedenym v tomto navodu.

URCENE POUZITi
Model BKS08AGS BKS12AGS BKS18AGS / RGS BKS22AGS
Standardni referencni délka posuvné ¢ésti (m) 10

motnost posuvné Césti (kg)
rku
standardni rozméry plati nésle

1200

E UDAJE

BKS18AGS  BKS22AGS B
44

10,5
-20 az +55
31,5 35 140

virdni (m/min)
lota (°C)

Tepelna ochrana motoru (°C) 150

326 262
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PRACOVNI CYKLY

Cykldi za hodinu (pocet) 14
Po sobé jdouci cykly (pocet) 13

Vlypodet cykll je platny pro brany standardni délky (viz uréeni vyrobku), které jsou profesionalné nainstalovany, bez mechanickych zavad nebo mist
se zvySenym tfecim odporem, a pfi teploté 20° C podle normy EN 60335-2-103.
Pro jiné neZ standardni podminky plati grafy uvedené nize.

o Graf poétu cykll za hodinu

— 90 °C - e= H5°C

élka brany (m)

sobé jdoucich cyklt

Podet cykld
o w o w

2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18

Délka brany (m)



POPIS DILU

1. Kryt 8. Drzdk fidici desky

2. Predni kryt 9. Ridici deska ZBKN

3. Motor pohonu 10. Kontakty koncového spinaCe

4. Ventildtor (fada BKSO8AGS) 11. Transforméator

5. Kondenzator 12. Montazni drZaky pfisluSenstvi (volitelné)
6. Mechanicky koncovy spinac 13. Uvoliovaci otvor

7. Kotevni deska 14. Upeviovaci materidl

STANDARDNi INSTALACE

1. Ovladaci mechanizmus 7. Fotoburiky

2. Kontakty koncového spinaCe 8. Maly sloupek

3. Ozubena ty¢ 9. Mechanicky doraz brany
4. Uzamykatelny voli¢ 10. Bezpecnostni snimaci liSta
5. Anténa 11. Pfipojovaci jama

6. Blikajici svétlo
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VSEOBECNE INFORMACE PRO INSTALACI

A\ Montdz toho vyrobku sméji provadét pouze zkuSeni a kvalifikovani pracovnici.

UVODNi KONTROLY

A\ Pred zahdjenim montaze provedte nasledujici ikony:

e Zkontrolujte, zda se horni kluzna voditka pohybuji hladce;

zkontrolujte, zda je brana stabilni a kolecka jsou v dobrém stavu a promazana;

zkontrolujte, zda jsou vodici kolejnice dobie upevnény, zcela na povrchu, hladké a vyrovnang, bez prekazek proti pohybu brany;
presvédCte se, zda jsou namontovany zaviraci a oteviraci mechanické dorazy;

presvédCte se, Ze misto, kde je upevnén pohon, je chranéno pred veSkerymi ndrazy a Ze povrch je dostate¢né pevny;

zvolte vhodné trubky a kanaly pro vedeni elektrickych kabelll a zajistéte jejich ochranu pred mechanickym poskozenim.

TYPY KABELU A MINIMALNi PRUREZY

Pripojen délka kabelu
<20m 20<30m

Vstupni napéti 230 V stfidavych pro fidici desku 36 x 1.5 mm? 36 x 2.5 mm?
(1P+N+PE)

Blikajici svétlo 2 x 0,5 mm?

Prikazové a ovladaci zafizeni 2 x 0,5 mm?

\lysilace fotoburky 2 x 0,5 mm?

Prijimace fotoburky 4 x 0,5 mm?

Pri napajeni napétim 230V a ve venkovnim prostredi pouZzijte kabel typu HO5RN-F, ktery odpovida norme 60245 IEC 57 (IEC). Vinteriéru
pouzijte kabel typu HOSVV-F, ktery odpovida normé 60227 IEC 53 (IEC). Pro napéjeci napéti do 48 V mliZete pouzit kabely typu FROR 20-22 I,
které odpovidaji normé EN 50267-2-1 (CEl).

Pro pripojeni antény pouzijte RG58 (doporucujeme délku do 5 m).

Pro sparované pripojeni a CRP pouZijte kabel typu UTP CAT5 (do délky 1 000 m).

Jestlize se délka kabelu lisi od délky specifikované v tabulce, zajistéte priiiez kabelu odpovidajic skute¢nému odbéru proudu pfipojenych
zafizeni a podle ustanoveni normy IEC EN 60204-1.

V pripadé nékolikanasobného dalSiho zatizeni ve stejném vedeni musi byt priirez kabelu prepocitan podle skuteéného odbéru a skutecnych
vzdalenosti. Pro pripojeni vyrobkil, které nejsou zvazovany v tomto ndvodu, prostudujte navody dodané k uvedenému vyrobku

INSTALACE
A\ Nasleduijici obrdzky predstavuji pouhé priklady, ve kterych se prostor pro upevnéni pohonu a prisluSenstvi méni v zavislosti na misté instalace.
Je Ukolem instalujiciho pracovnika najit nejvhodnéjsi fesent.
\lykres znazorfiuje pohon instalovany vievo.

ULOZENI VLNITYCH TRUBEK
Vykopejte diru pro zakladovy ram.
Pfipravte vinité trubky pro kabelaz z pfipojovaci jamy.

Pro pfipojeni motoru pohonu doporucujeme pouZit vinitou trubku @ 40 mm a pro pfisluSenstvi @ 25 mm.
Pocet trubek zdvisi na typu systému a prisluSenstvi.

N

A




INSTALACE KOTEVNI DESKY

Pripravte zakladovou desku, ktera je vétsi neZ kotevni deska a spustte ji do vykopané diry. Zakladovy ram musi vy¢nivat 50 mm nad Uroven terénu.
Vlozte Zeleznou sit do zakladového ramu pro vyztuzeni betonu.

\

Vlozte Srouby do kotevni desky a upevnéte je maticemi. Odstrafite pfedem tvarované upinky pomoci Sroubovaku nebo klesti.
Desku umistéte do zelezné klece: Pozor! Trubky musi prochazet prisluSnymi otvory.

UNI 5739
12X 70

Jestlize je jiz instalovana ozubena ty¢, poloZte kotevni desku. Pritom peclivé dodrzujte rozméry uvedené na vykrese.
Naplrite zakladovy ram betonem. Deska musi byt perfekiné v roviné se Srouby, které jsou Uplné nad povrchem.
Pockejte nejméné 24 hodin, az beton vytvrdne.
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Vyjméte zakladovy rdam a vyplrite otvor kolem betonového bloku zeminou.

blizné 600 mm.

8
OPOLOTOVARY.cz

KO

<

Inih

rigind
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INSTALACE POHONU

Sejméte predni kryt a pouzdro pohonu.

Umistéte pohon na kotevni desku.

Pozor! Elektrické kabely musf prochazet pod pouzdrem motoru pohonu a nesmi se dotykat zadnych dilCi, které se mohou pfi provozu zahrivat, jako

je motor, transformator apod.).

Ci

torku vO

ve

€S sefizovani pas

Zvednéte motor pohonu o 5 az 10 mm nad desku nastavenim ocelovych patek se zavitem, aby bylo umoznéno pozd

ozubené tyci.

npoAgu.oylufeuIbLIo Pepald — v'd'S INVI o — 8102/50 — NI-Z9L LOVH POAEN — 6 S

_
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UPEVNENI 0ZUBENE TYCE

Pokud je ozubend ty¢ jiz pripravena, dalSim krokem bude nastaveni viile sestavy pastorky a ozubené ty¢e a upevnéni:
uvolnéte pohon;
umistéte ozubenou ty¢ nad pastorek pohonu;
privarte nebo upevnéte ozubenou ty¢ k brang po celé délce.

Pri montaZi modul( ozubené tyce vyuZijte presahujici dily, poloZte je pod spojovaci bod a zajistéte pomoci dvou upinek.

SERIZENi VULE PASTORKU A OZUBENE TYCE

Otevrete a zaviete manualné branu a sefidte viili pastorku a ozubené ty¢e pomoci patky se zavitem (vertikaini sefizovani) a otvorti (horizontaln
sefizovani). Timto se zamezi, aby hmotnost brany plsobila pfimo na pohon.

*r1//118p




UPEVNENi POHONU

te motor na desku pomoci destiek a matic.

v, v

¢eni sefizeni, upevné

v

Po dokon

BODU PRO KONCOVE SPINACE

branu; @

jazycek koncovéh

zaviete branu; @

Pfi zavirani:

a) a upevnéte zavrtnymi $rouby. @ O

umistéte jazycek koncového spinace zavirdni na ozubenou ty¢ tak, aby se aktivoval mikrospinac (pruzin

—

<

~20mm

EZ\E&E PEpRId — 7'd'S IV o — 8102/50 — NI-Z9L LOVH POAEN — LL S
°




ELEKTRICKA PRIPOJENI

A\ Varovani! Pfed manipulaci s fidici deskou vypnéte sitové napajeni a odpojte vSechny baterie.
Funkce na vstupnich a vystupnich kontaktech, nastaveni ¢asu a spravu uzivatell Ize nastavovat a zobrazovat na grafickém displeji. VSechna
pipojeni vodicd jsou chranéna rychlymi pojistkami.

Pojistky

ZBKN — ZBKEN

VEDENI — Vedeni

C.BOARD — Karta
PRISLUSENSTVI — Pfislugenstvi

8 A-F (230 VAC)
15 A-F (120 V AC)
630 mA-F
1AF

POPIS SOUCASTI

Svorky napdjeni

Svorky pro motory pohonu

Svorky pro signalizaCni zafizeni

Svorky transformatoru

Pojistka fidici desky

Pojistka piisluSenstv

Svorky pro fidici a bezpe¢nostni zafizeni
Svorka antény

. Svorky pro koncovy spina¢ mikrospinace
10. Konektor karty AF

11. Svorky pro voli¢ transpondéru

@

© O N O O~

@

®

12. Svorka voliée bloku ovladag(

13. Konektor desky RSE

14. Konektor pro karty R700/R800/900
15. Programovaci tlacitka

16. Konektor desky pamétového kodu
17. Kdd na displeji

18. Vystrazna LED zapnutého napajeni
19. Svorky pro sparovang pripojeni CRP
20. Svorky pro modul RGP1

21. Konektor pro kartu RIO-CONN

22. Pojistka vedenf

® @ @

1] | |
. : . : : | |
1 e el el | — -l e
L LII:‘ Fus:l v W El EX W L1T L2T CT VSI VF 24V 0 0 1 1S 1 2 3 3P 4 5 7 CXCY >T :> @
@ azwwm:\;? | Amjs. 1A—F |= s AF %
A\ | /-1m 1)
v I | +C4BO"'.J 032mA—F ’ -
L O N WARNING! Q ’VUE M iE g 42
ey S —— (2
. ka\\ :| %‘ I - @®
L | | £ . -
] | L / RSE | -
CONTCRQLMEOARD [T 8,
ZBKN | = MEMORY
ZBKEN ] ‘
WARNING! | " PROGRANMING FUNCTION N @
| : .
. e Eﬁﬁ

@)1 @

®

str. 14 — Ndvod FA01161-EN — 05/2018 — © CAME S.p.A. - Preklad origindiniho ndvodu



str. 12 — Ndvod FA01162-EN — 05/2018 — © CAME S.p.A. — Preklad origindlniho ndvodu

ELEKTRICKE ZAPOJENI

A\ Zapojte vSechny vodice a kabely v souladu s platnymi smémicemi.

Pred zapojenim provleéte vSechny vodice, kabelovymi priichodkami na drzéku fidici desky podle obréazku.

Elektrické kabely se nesmi dotykat Zadnych horkych dildi, jako je motor, transformétor apod.

Kabelové priichodky na drzaku fidici desky

TOVARNI ZAPOJENI

Motor 120/230V (AC)

[
|\

Kondenzator

Mikrospina¢ koncového
spinace otevirani

L W
[ B}
L N |[{UV W |[EIEX W|[LIT L2TCTVSVF

i

i

Mechanicky koncovy spina¢

—_

—

(|

BILY

24V

01011 TS 1 2

(=55

BEE

D)L N u v W Et EX W
|

[~ POJISTKA VEDENi O
230Vac=8A-F
v 120Vac=15A-F A

L1T L2T CT VS VF

EEEEEES

|
PRISLUSENSTVI
| 1AF

——  ORANZOVY ———

\———— CERVENY ~

m—

FC FA F

Mikrospina¢ koncového
spinaCe zavirani

i 7 CX CY

=

+ E

i

[ywy]



TOVARNI ZAPOJENi

Motor pohonu 230V (AC) Kondenzator w FCFA F

Ec
E<

Sepnuti koncového spinace
mikrospina¢

COM
Rozepnuti koncového spinace <
mikrospinag > S NC

— CERVENY  —

——BIY

L ORANZOVY —

DROJ NAPAJEN

230V AC 50/60 Hz /5\

Cerveny -
Sedy
Cerny

; prisluSenstvi 24 V AC,

| ° max. 20 W.

01

el el

\lystup pro pripojeni blikajiciho
svétla (kontakt dimenzovan na:

230V — 25 W max). Vystup signalu oteviené brany

(kontakt dimenzovan na:
24V AC — 3 W max.).
Viz funkce F10.

Vlystup pro pripojeni pridavného
svétla (kontakt dimenzovan na:
230V —60 W max.).

Viz funkce F18.

w10 11 TS 1 2 3 3P 4 5

- o
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RIDICi ZARIZENi

Tlacitko STOP (kontakt NC). Pro zastaveni brany vyjma automatického
zavieni. Cheete-li obnovit pohyb, stisknéte tlacitko ovladace nebo tlacitko
na jiném ovladacim zafizeni.

Aktivujte funkci programovani F1. Pokud se toto tladitko
nepouziva, ponechte funkci deaktivovanou.

Funkce JEN OTEVRENI z oviddaciho zafizeni s kontaktem NO.
Vystraha: v rezimu AKCE PRIDRZENI, musi byt ovladaci zafizeni pfipojeno
k 2-3.

Funkce CASTECNE OTEVRENI z ovladaciho zafizeni (kontakt NO)

Funkce JEN ZAVRIT z oviadaciho zafizeni (kontakt NO).
Vlystraha: v rezimu AKCE PRIDRZENI; musi byt ovliddaci zafizeni pfipojeno
k 2-4.

|

DN

Funkce OTEVRIT-ZAVRIT-OBRATIT (postupng) z oviddaciho zafizeni
(kontakt NO).

Pripadn& mlZete z programovani funkcf aktivovat jeden povel OTEVRIT-
STOP-ZAVRIT-STOP (sekvencni).

Viz funkce F7.

|

Anténa s kabelem RG58 pro dalkové ovladani.

1011 TS 1 2 3 3P 4 5 7 CX CY

B =SS = = == = =

Nainstalujte kartu AF43S nebo AF868, chcete-li
branu ovladat vysilacem.

7))
%A
|
7

" —

\CCESS. 1A-F f
CBOMRD s30mA—F € Transpondér nebo CteCka karet.
2 CERVY
3 CERVENY =
H <
slogel U
O R900 ESC
Y

- Nainstalujte kddovaci kartu R700 pro rozpoznani transpondéru nebo
Ctecky karet.

Nainstalujte dekddovaci kartu R800 pro rozpoznani volie bloku
S ovladacd.

kS

0

R8

Voli¢ bloku ovladacd.

VAROVANI! Aby systém pracoval spravné, JE NUTNE pred instalaci jakékoli karty (napi. AF R800) ODPOJIT NAPAJENI a vyjmout veskeré
baterie.
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BEZPECNOSTNI ZARIZENi
Fotoburiky

Nakonfigurujte kontakt CX nebo CY (NC), bezpecnostni vstup pro fotoburiky.

Viz nastaveni F2 (vstup CX) nebo F3 (vstup CY):
C1 opétovné otevfeni héhem zavirdni. Jestlize se brana zavira, rozpojeni kontaktu zplisobi obraceni pohybu, dokud se znovu zcela neotevie;
C2 zavreni béhem otevirani. KdyZ se brana otevird, rozpojeni kontaktu zplisobi obraceni pohybu, dokud se brana zcela nezave.
C3 Castecné zastaveni. Zastaveni brany, pokud se pohybuije, s ndslednym automatickym zavfenim (pokud byla zadana funkce automatického
zavienl);
C4 Cekani pfi prekdzce. Zastaveni brany, pokud se pohybuje, s obnovenim pohybu po odstranéni prekdzky.

Y Pokud kontakty CX a CY nejsou pouZity, musi byt béhem programovani deaktivovany.

RX RX X
+_
10 2 TX C NG X 2 + - NO C NC + -

OOOO0O DEUA-S B85 OOO00 DELTA =5

ik W |l .
J

1 > 1

1011 TS 1 2 3 3P 4 5 7 CX CY 1011 TS 1 2 3 3P 4 5 7 GX CY

=5 S5 EiS E|= 5= 5 o i

Fotobuiiky (bezpecnostni test)

Po kazdém povelu k otevieni nebo zavieni fidici deska vyhodnoti plsobeni bezpecnostnich zafizeni (napriklad fotobungk).
Jakakoli zavada potlaci jakykoli povel a na displeji se zobrazi text Er4.

V programovani zapnéte funkci F5.

" .‘. " @8
102TXCNC X 2 + - NO C NC

ODORD oS OO D00 DETA )

] [ =—
| T )

1011 TS 12 33 457 CXCY 1011 TS 12 3 3 457 CXCY

o o e =S EEEEEEEES




Senzitivni bezpe€nostni okraje

Nakonfigurujte kontakt CX nebo CY (NC), senzitivni bezpecnostni okraje.

Viz nastaveni F2 (vstup CX) nebo F3 (vstup CY):
C7 (senzitivni bezpecnostni okraje s Cistym kontaktem) nebo r7 (senzitivni bezpecnostni okraje s odporem 8K?2), opétovné otevieni béhem
zavirani. Jestlize se brdna zavird, rozpojeni kontaktu zp(isobi obraceni pohybu, dokud se znovu zcela neotevie;
okraje s Cistym kontaktem) nebo r8 (senzitivni bezpeCnostni okraje s (odporovymi vstupy 8K2), opétovné zavieni béhem otevirani. Kdyz se brana
otevira, rozpojeni kontaktu zplisobi obraceni pohybu, dokud se brana zcela nezavre.

L NepouZité kontakty CX a CY musi byt béhem programovani deaktivovany.

DFWN DFWN s kartou DFI pro fizeni pfipojek DFWN

elS %ﬁﬂi DOV Y Yoo

C NO NC 24V12V 0V 4 & C NO NC C NO NC

‘ ;j_l
1011 TS 12 3 3P 45 7 CXCY 1011 TS 12 3 3 45 7 CXCY

=5 (S E|= 55 5 =] 55| =5 5|= 555

BEZDRATOVA ZARIZENI RIO/

Zasurite kartu RIO-CONN do odpovidajiciho konektoru na Fidici-desce.

Nastavte funkci pro prifazeni k bezdratovému zafizeni (F65, F66, F67 a F68).

Nakonfigurujte bezdratova zafizeni RIO-EDGE, RIO-CELL a RIO-LUX podle nasledujicich indikaci zobrazenych ve slozce ke kazdému pfisluSenstvi.
Pokud zafizeni nejsou nakonfigurovana kartou RIO-CONN, zobrazi se na displeji chybova zprava E18.

AV piipadé jakéhokoli radiového ruSeni bezdratovy systém znemozni normalini provoz ovladace a na displeji se tato zprava zobrazi jako E17.

RIO-CONN RIO-EDGE RIO-CELL RIO-LUX

% Sériové pripojeni RS485 pres CRP (vzdaleny proto}<o| Camg)
= ngbo spérgvané operace (viz kapitola nazvana SPAROVANA
PRIPOJENI A OPERACE).

[
=
vl
m
=
w
J/ \
s, N~
h
\
vy
1
vy
v
Y
'
|
1)
1
H
H
A B GND

} HHHHHHE Hissh
! :
ARNIG! | Nainstalujte kartu RSE.
bl : VAROVANI! Aby systém pracoval spravné, JE NUTNE
) pred instalacf Fidici desky ODPOJIT NAPAJEN
= | - a vyjmout veSkeré zalozni baterie.
I} \
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PROGRAMOVANi
POPIS POVELU
- Tladitko ESC je ureno pro:
RS00 ESC - opusténi nabidek;
°.° - ruseni zmén;
MEMORY 0 - zastavovani brany (pouze pi testovani).
© =0 < Tlacitka < > jsou urcena pro:
o'o { - presun mezi jednotlivymi polozkami;
- zvySovani nebo snizovani hodnoty;
PROGRAMMING FUNCTION °.° > - otevirani nebo zavirani brany (pouze pfi testovani).
() (o)
Displej —> { { { 60 Tlagitko ENTER je urCeno pro:
o.o - - vstup do nabidek;
{ { ) { ] ENTER - potvrzeni nebo ulozeni nastavenych hodnot.
Chcete-li vstoupit do nabidky, drzte alespor Cheete-li nabidku opustit, pockejte 10 sekund nebo stisknéte tlacitko ESC.
jednu sekundu stisknuté tlacitko ENTER.
KYuu ESC KYuv ESC KYUU ESC
MEMORY OQ, MEMORY OOO MEMORY

. .

Q) < @
FUNCTION FUNCTION 69 FUNCTION 59
E Q2 gl 2
© —9 ..’ 0 10,, © 9
| OOO o (s
ENTER ENTER
NABIDKA FUNKCI

Varovani! B&hem programovani nesmi byt brana v provozu.

F1 Uplné zastaveni (1-2) (VYPNUTO (vychozi) / ZAPNUTO)

Vstup NC — Zastaveni brdny, které vylucuje jakékoli-automaticke zavirani; pro-obnoveni pohybu pouZijte ovladaci zarizeni. Bezpecnostni zafizeni je

vlozeno do (1-2).

F2 Vstup (2-CX) VYPNUTO (vychozi) /1=C1/2=C02/3=C3/4=C4/7=C7/8=C8/
r7=r7/r8=r8

Vstup NC — Ize pifadit: C1 = opétovné otevieni béhem zavirani fotoburikami, C2 = opétovné zavfeni béhem otevirani fotoburikami, C3 = ¢astecné

zastaveni, C4 = Cekani pfi prekazce, C7 = opétovné otevieni béhem zavirani senzitivnimi bezpecnostnimi okraji (s Cistym kontaktem), C8 =

opétovné zavieni béhem otevirdni senzitivnimi bezpecnostnimi okraji (s Cistym kontaktem), r7 = opétovné otevieni béhem zavirani pro senzitivni

bezpecnostni okraje (odporovy vstup 8K2), — r8 = opétovné zavieni béhem otevirdni pro senzitivni bezpecnostni okraje (odporovy vstup 8K2).

Funkce C3 Céstetné zastaveni se zobrazi pouze pokud je aktivni funkce F 19 Doba automatického zavient.

F3 Vstup (2-CY) VYPNUTO (vychozi) /1=C1/2=C2/3=C3/4=C4/7=C7/8=C8/
r7=r7/r8=r8

Vstup NC — Ize pfifadit: C1 = opétovné otevieni béhem zavirani fotobuiikami, C2 = opétovné zavieni béhem otevirani fotoburikami, C3 = ¢astecné

zastaveni, C4 = Gekani pfi prekazce, C7 = opétovné otevieni béhem zavirani senzitivnimi bezpe¢nostnimi okraji (s Cistym kontaktem), C8 =

opétovné zavfeni béhem otevirani senzitivnimi bezpeCnostnimi okraji (s Cistym kontaktem), r7 = opétovné otevieni béhem zavirani pro senzitivni

bezpecnostni okraje (odporovy vstup 8K2), — r8 = opétovné zavieni béhem otevirani pro senzitivni bezpecnostni okraje (odporovy vstup 8K2).

Funkce C3 Céstetné zastaveni se zobrazi pouze pokud je aktivni funkce F 19 Doba automatického zavren.

F5 Bezpecnostni test VYPNUTO (vychozi) /1 = CX /2 = CY /4 = CX+CY

Pri kazdém povelu pro otevieni nebo zavieni deska ovéri, zda fotoburky fadné pracui.

Bezpecnostni test je vzdy aktivni pro bezdrdtova zafizeni.




F6 Akce pfidrzeni VYPNUTO (Vychozi) / ZAPNUTO

Brana se otevira a zavira udrzovanim tlacitka ve stisknuté poloze. Tlacitko otevirani na kontaktu 2-3 a tlacitko zavirani na kontaktu 2-4. VSechna
ostatni ovladaci zafizeni, dokonce i bezdratovd, jsou vyfazena.

F7 Povel (2-7) 0 = Krok-krok (vychozi) / 1 = Sekvencni

Z ovladaciho zafizeni pfipojeného k 2-7 provadi povel krok-krok (oteviit-zaviit-obratit) nebo sekvencni povel (otevfit-zastavit-zavrit-zastavit).

F9 ZjiStovani prekazek s chodem motoru naprazdno  VYPNUTO (vychozi) / ZAPNUTO

KdyZ je brana zavfend, oteviena nebo zcela zastavena, motor pohonu z{istava béZet naprazdno, pokud bezpeénostni zafizeni, tj. fotoburiky nebo
senzitivni bezpecnostni okraje, detekuiji prekazku.

F10 Vystup signalu oteviené brany 0 = Zapnuto kdyZ je uzavéra oteviend a pohybuije se (vychozi) /
1 = béhem otevirani preruSované blikd kazdou polovinu sekundy a béhem zavirani
prerusované blika kazdou sekundu. Z{istavd aktivni, kdyZ je uzavéra oteviena
a neaktivni, kdyZ je zaviena.

Signalizuje stav uzavéry. Signalizadni zafizeni je pfipojeno ke kontaktu 10-5.

F14 Vybér typu snimace 0 = fizeni snimaem transpondéru nebo ¢teckou magnetické karty.
1 = povel volicem bloku ovladacii (vychozi).

Nastaveni typu prislusenstvi pro fizeni operatoru.

F18 Pridavné osvétleni VYPNUTO (vychozi) / 1 = Cyklus / 2 = Pfidavné svétlo

Vstup pripojeni pfidavného osvétleni na EX-W.

Venkovni svétlo pro lepSi osvétleni prijezdové cesty.

Cyklus: Bude svitit od zahdjeni otevirani brany az do jejiho Uplného zavreni, véetné doby automatického zavirani.
Pridavné svétlo: zlistane svitit na nastavitelnou dobu od 60 do 180 sekund. Nastaveni doby sviceni viz funkce [F25].

F19 Doba automatického zavieni Vlypnuto (vychozi) / 1 =1 sekunda /... / 180 = 180 sekund

Cekdni na dobu automatického zavieni zagne, kdyZ je dosazeno bodu otevieni koncového spinace, a Ize jej nastavit na 1 az 180 sekund.
Automatické Cekani se neaktivuje, pokud se spusti jakekoli bezpetnostni zafizeni pfi zjiSténi prekazky, po Upiném zastaveni, nebo béhem vypadku
napdjeni.

F20 Doba automatického zavieni po ¢asteCném otevreni VYPNUTO /1 = 1 sekunda/.../ 10 = 10 sekund (vychozi) /.../
180 = 180 sekund

Cekani pred automatickym zavienim zacne po povelu k éasteénému otevieni v nastavitelném rozmezi 1 s az 180 s.
Automatické ¢ekani se neaktivuje, pokud se spusti jakékoli bezpecnostni zafizeni pfi zjiSténi pfekazky, po Uplném zastaveni, nebo béhem vypadku
napajen.

F21 Doba predbézného blikani VYPNUTO (vychozi) /1 =1 sekunda /... / 10 = 10 sekund

Nastaveni doby predbézného blikani pro blikajici svétlo pripojené na E1-W, pred kazdym manévrem. Doba blikani je nastavitelna od jedné do
deseti sekund.

F25 Doba piidavného svétla 60 = 60 sekund (vychozi)/ 180 = 180 sekund

Pridavné osvétleni, které ziistava svitit po pozadovanou dobu béhem otevirdni nebo zavirani brany.
Vlystupni kontakt EX-W. Nastavitelny v rozmezi od 60 sekund do 180 sekund.

F49 Sprava sériového pfipojeni VYPNUTO (vychozi) / 1 = Sparovano / 3 = CRP
Umozni aktivaci rezimu sparovanych operaci nebo (vzdaleny protokol Came).
F50 Ulozit data VYPNUTO (vychozi) / ZAPNUTO

UloZeni uzivatelskych-a ulozenych-nastaveni-do-pameétového kodu.
Tato funkce se zobrazi‘pouze pokud byla fidici deska vybavena pamétovym kodem.

F51 Nagist data VYPNUTO (vychozi) / ZAPNUTO

Nagitani dat ulozenych v pamétovem kddu.
Tato funkce se zobrazi pouze pokud byla Fidici deska vybavena pamétovym kodem.

F52 Predavani parametru ve sparovaném rezimu VYPNUTO (vychozi) / ZAPNUTO

Nahrdvani nastaveni z fidiciho do fizeného zafizeni.
Zobrazuje se pouze pokud je funkce [F49] nastavena na Sparovano.

F54 Smér otevirani VYPNUTO = Otevirani doleva (vychozi) / ZAPNUTO = Otevirani doprava
Pro nastaveni sméru otevirani brany.
F56 Cislo periferniho zafizeni 1 ----> 255

Pro nastaveni Cisla periferniho zafizeni od 1 do 255 pro kazdou fidici desku, kdyZ mate systém s nékolika ovladaci.
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F63 Rychlost vymény dat na COM portu 0 =1200 Baud / 1 = 2400 Baud / 2 = 4800 Baud / 3 = 9600 Baud /
4 = 14400 Baud / 5 = 19200 Baud / 6 = 38400 Baud (vychozi) / 7 = 57600 Baud /
8 = 115200 Baud

Pro nastaveni rychlosti komunikace v systému pfipojeni CRP (vzdaleny protokol Came).

F65 Bezdratovy vstup RIO-EDGE [T1] VYPNUTO (vychozi) / PO = PO/ P7 = P7 / P8 = P8

BezpeCnostni bezdratové zafizeni RIO-EDGE Ize priradit k nékteré funkci z téchto dostupnych: PO= zastaveni brany a vylouceni jakéhokoli
automatického zavirani; pro obnoveni pohybu pouZijte ovlddaci zafizeni, P7 = opétovné otevieni béhem zavirani, P8 = opétovné zavieni béhem
otevirani.

Informace o programovani naleznete v navodu k prisluSenstvi.

Tato funkce se zobrazi pouze pokud byla fidici deska vybavena kartou RIO-CONN.

F66 Bezdratovy vstup RIO-EDGE [T2] VYPNUTO (vychozi) / PO = PO / P7 = P7 / P8 = P8

Bezpecnostni bezdratové zafizeni RIO-EDGE Ize pfifadit k nékteré funkci z téchto dostupnych: PO= zastaveni brany a vylougeni jakéhokoli
automatického zavirani; pro obnoveni pohybu pouZijte oviddaci zafizeni, P7 = opétovné otevieni béhem zavirani, P8 = opétovné zavieni béhem
otevirani.

Informace o programovani naleznete v navodu k prisluSenstvi.

Tato funkce se zobrazi pouze pokud byla Fidici deska vybavena kartou RIO-CONN.

F67 Bezdratovy vstup RIO-CELL [T1] VYPNUTO (vychozi) / P1 = P1 / P2 oznacené oblasti = P2 / P3 = P3/ P4 = P4

RIO-CELL Ize pfifadit jakékoli funkci z tchto dostupnych: P1 = opétovné otevieni béhem zavirdni; P2 = opétovné zavieni béhem otevirani;
P3.= Castecné zastaveni; P4 = Cekani pfi prekazce:

Informace o programovani naleznete v ndvodu K prislusenstvi.

[ Tato funkce se zobrazi pouze pokud byla fidici deska vybavena kartou RIO-CONN.

F68 Bezdratovy vstup RIO-CELL [T2] VYPNUTO (vychozi) / P1'= P1 / P2 oznacené oblasti = P2 / P3 = P3 /P4 = P4

RIO-CELL Ize priradit jakékolifunkci z téchto dostupnych: P1 = opétovné otevieni béhem zavirani; P2 = opétovné zavieni béhem otevirani; P3 =
castecné zastaveni; P4 = ¢ekani pri prekazce.

Informace o programovani naleznete v navodu k prislusenstvi.

[ Tato funkce se zobrazi pouze pokud byla fidici deska vybavena kartou RIO-CONN.

F71 Doba Gastecného otevieni 5 = 5 sekund (vychozi) /....... / 40 = 40 sekund
Po povelu otevieni z tlacitka pipojeného na 2-3P, se brdna otevie na nastavitelnou dobu od péti do 40 sekund.
U 1 Zadani uzivatele 1 = Povel krok-krok (otevrit-zavrit) / 2 = Sekvencni povel (oteviit-stop-zavrit-stop) /

3 = Povel jen otevrit / 4 = Povel ¢astecné oteviit

Zadani az 250 uzivatell a pfifaz,en[ funkce volby mezi vzahrput;?mi kazdému z nich. Toto je nutné provést pomoci vysilace nebo jiného oviddaciho
zafizeni (viz odstavec ZADAVANI UZIVATELU S PRIDRUZENYM POVELEM).

U 2 Vymazani uZivatele

\lymazani jednoho uZivatele

U 3 Vymazani uzivatelli VYPNUTO (vychozi) / ZAPNUTO = Vlymazani vSech uZivatel(i
\lymazani vSech uzivateld.
U4 Dekoédovani kadu 1 (vychozi) /2 /3

Pro volbu typu pfijimaného Fidiciho kddu: 1= vSechny série/ 2 = pouze Série plovoucino kodu / 3 = pouze série TWIN
A\ Pokud zvolite rdiovy kod, vSechny ulozeng vysilace budou automaticky vymazany.
Kad TWIN Vam umoZziuje-uloZit vice uZivatell se stejnym klicem, tj. klicovym blokem.

A 4 Reset parametr(i (VYPNUTO (vychozi) / ZAPNUTO
Pozor! Bude obnoveno vychozi nastaven.
A'5 Pocitani manévrii Pocet provedenych manévri

Pro zobrazeni poGtu provedenych manévr(i nebo jejich vymazani (001 = 100 manévr(i; 010 = 1 000 manévri; 100 = 10 000 manévri;
999 = 99 900 manévrii; CSI = tloha Udrzby)

Verze H1

Zobrazeni verze firmwaru.




UVEDENI DO PROVOZU

Po provedeni vSech elektrickych pripojeni, nechejte ovlada¢ uvést do provozu kvalifikovanym pracovnikem.

Pred pokracovanim zkontrolujte, zda je prostor bez prekazek a zda md brana mechanické dorazy otevieni a zavieni.

Zapnéte napajeni a zatnéte konfigurovat systém. DileZité! Programovani zaénéte nejprve provedenim nasleduijicich funkci: SMER OTEVIRANI (F54)
a UPLNE ZASTAVENI (F1). Po dokongeni programovani ovéfte, zda ovlada¢ a pFislusenstvi pracuji spravné. Pomoci tlaitek < > oteviete a zavrete
branu a tlacitkem ESC ji zastavte.

A\ Po zapnuti napajeni systému je prvnim manévrem vzdy otevirani. V této fazi nelze branu zaviit. Budete muset pockat, nez se zcela otevre.

A\ Pokud se v systému vyskytnou zavady, anomalie, zvuky, vibrace nebo nestandardni chovani, ihned stisknéte tlacitko STOP.

SPRAVA UZIVATELU

Pri pridavani a vymazavani uZivatel( jsou zobrazend blikajici ¢isla ta, kterd jsou dostupnd a pouZitelna pro pfifazeni novému uZivateli (max. 250
uzivateld).
Pfed registraci uzivatel(i zkontrolujte, zda je radiové karta AF zapojena do konektoru (viz odstavec RIDIC ZARIZEN).

ZADAVANI UZIVATELU S PRIDRUZENYM POVELEM/

@ Vlyberte U1. Pro potvrzeni stisknéte ENTER.
@ \lyberte povel, ktery cheete pridruzit s uZivatelem: Povely jsou:
-1 = krok-krok (oteviit-zavfit);

-2 = - sekvencni (otevrit-stop-zaviit-stop);
-3 = jen otevrit;
-4 =  (ésteCné oteviit/chodec.

Pro potvrzeni stisknéte ENTER...

© ... nékolik sekund bude blikat &islo v rozmezi od 1 do 250. ZaSlete kod z vysilace nebo jiného ovladacino zafizeni, napiiklad volice bloku
ovladacli nebo transpondéru.

Oznaduje zadaného uZivatele pfifazeného k &islu v tabulce SEZNAM REGISTROVANYCH UZIVATELU.

(1 12/ 13

ESC ESC Ese
[l < (o< o< ﬂ%gﬁ

s RE (Es
L’““ / (@] enter - (@] EnTeR |”| = (@] enter :

_ VYMAZANi JEDNOTLIVYCH UZIVATELO

@ Vyberte U2. Pro potvrzeni stisknéte ENTER.
@ Pomoci tladitek se Sipkami vyberte &islo uZivatele, kterého cheete vymazat. Pro potvrzeni stiskngte ENTER...
© ... Na obrazovce se zobrazi CLr pro potvrzeni vymazani.
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ULOZENi A NAGTENi VSECH DAT (UZIVATELU A KONFIGURACE) DO PAMETOVEHO KODU

Postup uloZeni vSech konfiguracnich a uzivatelskych dat systému pomoci pamétového kddu, aby mohla byt pouZita jinou fidici deskou, nebo
dokonce v jiném systému.
Pozor! Pi instalaci a vyjimani pamétového kodu musi byt odpojeno napajent.
Zasuiite pamétovy kod do odpovidajiciho konektoru na fidici desce. @
Vyberte ON z F50 a stisknutim ENTER potvrdte uloZeni dat do pamétového kodu. @
Vyjméte pamétovy kod a zasurite jej do konektoru na fidici desce. ©
Vyberte ON z F51 a stisknutim ENTER potvrdte nacteni dat do pamétového kodu. @

Po uloZeni dat je doporuceno pamétovy kdd vyjmout.
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CHYBOVE ZPRAVY
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Chybové zpravy se zobrazuji na displeji.

E4 | Chyba bezpecnostniho testu.

E7 | Nedostatecna provozni doba.

E 8 | Uvolnit otevieni poklopu.

E9 | Prekdzka zavieni.

E 10 | Prekazka otevient.

E 11 | ZjiStén maximalni poCet prekdzek.

E 17 | Chyba bezdratového systému.

E 18 | Chybi konfigurace bezdrdtovéha systému
ZAVERECNE UKONY

Po dokonceni nastaveni a ovéreni funkce ovladace a zaregistrovani uZivatele namontujte zpét kryty tak, abyste nepfiskripli zadné vodice.
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SPAROVANA PRIPOJENI A OPERACE

Elektrické vodice

Nainstalujte kartu RSE (se spinaci DIP nastavenymi na VYPNUTO) do konektoru na ovladacich panelech obou ovladact.

Pfipojte oba ovlddaci panely ke kabelu CAT 5 (max. 1000 m) na svorky A-A / B-B / GND-GND, viz odstavec SPAROVANE OPERACE.
Pfipojte v&echna ovlddaci a bezpe&nostni zafizeni na RIDICI ovladaci panel ovladade.

Programovani
PokraCuijte v provadéni nastaveni pouze na RIDICIM panelu.

Programovani zaCnéte nejprve provedenim nasledujicich funkcf:
- sprdva sériového pfipojeni (F49);

- smér otevirdni (F54);

- vyména parametr(i ve sparovaném rezimu (F52).

Ukladani o
Provedte postup pro pfidani uZivatele s pfidruzenym povelem na RIDICIM panelu.

Provozni rezimy

@ Povel budto KROK-KROK nebo JEN OTEVRIT, Obé kfidla oteviit.

@ Povel CASTECNE OTEVRENI/CHODEC. Otevre se jen kfidlo RIDICIHO oviadace.

Typy poveldl, které Ize zvolit a spérovat s uZivateli, viz ZADAVANI UZIVATELU S PRIDRUZENYM POVELEM.

— 717 T
(1) J 4 i L
MASTER SLAVE
=717
(2] J 4
MASTER SLAVE

DEMONTAZ A LIKVIDACE

= CAME S.p.A. vyuziva certifikovany systém fizenizivotniho prostredi ve svych zafizenich v souladu.s normou UNI EN'ISO 14001 s cilem ochrany
zivotniho prostiedi.

Prosim pokracujte i Vy v ochrang zivotnino prostredi. My u firmy CAME toto pokldddme za jeden ze stéZejnich principti-nasi provozni a trzni
strategie. JednoduSe dodrzujte tyto strucné zasady pfi likvidaci:

&3 | IKVIDACE OBALOVEHO MATERIALU

Obalovy material (lepenka, plasty atd.) je nutné likvidovat jako tuhy domovni odpad a jednoduse jej separujte pro recyklaci od jiného odpadu.
Pfi demontazi a likvidaci vyrobku vzdy dodrZujte mistni zakony.

OMEZEN{ ZODPOVEDNOSTI!

&3 DEMONTAZ A LIKVIDACE

Nase vyrobky jsou vyrobeny z riiznych materialil. VétSina materidlli je klasifikovana jako tuhy komundini odpad (hlinik, plasty, Zelezo, elektrické
kabely). Tyto mohou byt recyklovany jejich separovanim pfed ulozenim v autorizovanych méstskych sbérnych dvorech.

Zatimco jiné komponenty (Fidici desky, baterie, ovladage atd.) mohou obsahovat nebezpecné znegistujici latky.

Tyto musi byt proto likvidovany autorizovanymi, certifikovanymi, profesiondlnimi firmami.

Pred likvidaci doporuCujeme vzdy toto proveérit podle prislusnych zakond platnych ve vasi zemi.

OMEZEN{ ZODPOVEDNOSTI!
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adresa I
Via Martiri della Liberta 15 — 31030 Dosson di Casier, Treviso — Italy
PROHLASUJE, ZE POHONY PRO POSUVNE BRANY

BKSO8AGS
BKS12AGS
BKS18AGS
BKS22AGS
BKS18RGS

SPLNUJI USTANOVEN|NASLEDUJICICH SMERNIC
ELEKTROMAGNETICKA KOMPATIBILITA

Viz evropské smérnice a dalSi harmonizované technické smérnice EN 61000-6-2:2005
EN 61000-6-3:2007+A1:2011
EN 62233:2008
EN 60335-1:2012+A11:2014
EN 60335-2-103:2015

SPLNUJE PRISLUSNE ZAKLADNi POZADAVKY:
1.1.3;1.1.51.21:1.2.2:1.3.2; 1.3.7; 1.3.8.1; 1.4.1; 1.4.2;: 1.5.1; 1.5.6; 1.5.8; 1.5.9; 1.5.9; 1.5.13; 1.6.1; 1.6.3;
1.6.4:1,7.1;1.7.2; 1.7.4

0SOBA POVERENA SESTAVENIM PRISLUSNE TECHNICKE DOKUMENTACE

CAME S.p.a.

Relevantni technickd dokumentace byla vypracovana v souladu s pfilozenym dokumentem VIIB.

Spolecnost Came S.p.A. na zakladé radné odivodnéné Zadosti vnitrostatnich organd poskytuje informace tykajici se dilcich
zafizeni a

ZAKAZUJE

uvadeét do provozu vySe uvedena dilci zafizeni, dokud nebudou zastavéna do konecného zafizeni, které musi v prislusnych
pripadech odpovidat smérnici 2006/42/CE

Dosson di Gasier (TV)
19. bifezna 2018
Zé&konny zastupce

Paolo Menuzzo

PPy S
G
Doprovodna technickd dokumentace:801MS-0070

7
Came S.p.a.
Via Martiri della Liberta, 15 — 31030 Dosson di Casier — Treviso — Italy — Tel. (+39) 0422 4940 — Fax (+39) 0422 4941
info@came.it — www.came.com
Cap. Soc. 1.610.000,00 € — C.Fe PIl. 03481280265 — VAT IT 03481280265 — REA TV 275359 — Reg Imp. TV 03481280265
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